HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM/XDS G RINGI/G

A total eclipse of conventional brightness. It's the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or

orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight. NO IMAGE
Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
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quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t A xa’r;“-‘| LABLE

predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches — always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM/XDS G RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010662

Mfr. No.: 0414203111

Color: Black

Make: Springfield

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 810013523614
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Sicherheitshinweise fiir das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET SPRINGFIELD XDM

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine verbesserte Sichtbarkeit und Sicherheit beim Schiel3en zu bieten. Bitte
lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt in einem sicheren Zustand ist, bevor du es verwendest.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Achte auf mégliche Gefahren, die mit der Verwendung des Produkts verbunden sind.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend du das
Produkt benutzt.

® Uberpriife vor der Verwendung die Sicht und die Funktionalitat der TritiumSichten.

* Verwende das Produkt nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigung oder Verschleild bemerkst.

* Vermeide die Verwendung des Produkts unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen
kénnten.

® Halte das Produkt sauber und in gutem Zustand, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Installation

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne die alte Visierung gemanR den Herstelleranweisungen.

Montiere die HYPER BRIGHT Sichten auf die Waffe. Achte darauf, dass sie korrekt ausgerichtet sind.
Uberpriife die Festigkeit der Montage, um sicherzustellen, dass die Sichten sicher befestigt sind.
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Verwendung

® Stelle sicher, dass du mit der Waffe vertraut bist und die Sicherheitsrichtlinien fiir den Umgang mit
Schusswaffen befolgst.

® Nutze die HYPER BRIGHT Sichten in verschiedenen Lichtverhaltnissen, um ihre Leistung zu testen.

® Schiel3e nur in sicheren, dafiir vorgesehenen Bereichen und halte dich an die 6rtlichen Gesetze und
Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und Zubehor.

® Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
® Bei Fragen zur Entsorgung wende dich an die zustéandigen Behdrden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen und Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Vorschriften befolgst.






Safety Instruction Guide for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET SPRINGFIELD XDM

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe usage of your product. Please read and understand all
instructions before using the sights.

General Safety Guidelines

Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Keep the sights away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.

Use the sights in accordance with local laws and regulations regarding firearms.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Visibility: Ensure that the sights are visible and functioning properly in various lighting conditions.
Handling: Always handle your firearm with care and respect. Treat every firearm as if it is loaded.
Training: Seek professional training if you are unfamiliar with firearms and their operation.

Weather Conditions: Be aware that environmental conditions may affect visibility. Do not rely solely on the
sights in extreme weather conditions.

® Storage: Store the firearm and sights in a secure place to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing sights if applicable.

Align the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET with the mounting slots on the firearm.
Secure the sights according to the manufacturer's specifications.

Verify that the sights are firmly attached and aligned correctly.

2. Usage:

Aim the firearm at your intended target while ensuring a safe backdrop.

Use the colored ring front sight to focus on your target for quicker acquisition.

Adjust your stance and grip to ensure stability while aiming.

Practice regularly to become familiar with the sighting system and improve accuracy.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and hazardous
materials.

® Do not incinerate the sights, as they may contain materials that can be harmful when burned.

® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact your local dealer.
Ensure that you have the product information available for accurate support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of those around you is of utmost
importance. Enjoy using your HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM responsibly.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Pistola Fija HYPER BRIGHT SPRINGFIELD XDM

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Pistola Fija HYPER BRIGHT SPRINGFIELD XDM. Este producto ha sido disefiado
para ofrecerte una experiencia de tiro superior en diversas condiciones de iluminacion. Es importante que sigas las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Este producto es un accesorio de tiro y debe ser utilizado Unicamente por personas que tengan la formacién
adecuada y que cumplan con la legislacion local sobre armas de fuego.

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si observas algun dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su revision.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en condiciones de poca luz: Las miras autoluminadas con tritio estan disefiadas para funcionar en
condiciones de poca luz. Sin embargo, asegurate de que el entorno sea seguro antes de disparar.

®* Almacenamiento: Guarda el conjunto en un lugar seco y seguro. Evita la exposicion a temperaturas
extremas o humedad.

®* Manejo de Armas: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Asegurate de que el arma esté
descargada antes de realizar cualquier ajuste en el conjunto de mira.

® Uso de Proteccién: Usa siempre proteccion ocular y auditiva mientras disparas.

®* Conocimiento de la Ley: Informate sobre las leyes locales y nacionales relacionadas con el uso de armas
de fuego y accesorios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas necesarias: Asegurate de tener las herramientas adecuadas para la instalacion, que pueden
incluir destornilladores y llaves.
2. Desmontar el arma: Antes de instalar el conjunto, desmonta el arma siguiendo las instrucciones del
fabricante.
3. Instalar el conjunto de mira:
® Coloca el conjunto de mira en la parte superior del arma.
® Asegurate de que esté alineado correctamente.
® Aprieta los tornillos de sujecion de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
4. Verificar la instalaciéon: Asegurate de que el conjunto de mira esté firmemente instalado y no se mueva.

Uso

1. Preparacion: Antes de disparar, asegurate de que el arma esté en condiciones de funcionamiento y que la
mira esté correctamente alineada.

2. Ajuste de la mira: Si es necesario, ajusta la mira para obtener la mejor visibilidad en funcion de las
condiciones de luz.

3. Prueba de tiro: Realiza una prueba en un entorno seguro para asegurarte de que el conjunto de mira
funcione correctamente.

Instrucciones de Eliminacion



® Descarte adecuado: Al final de la vida Gtil del producto, sigue las normativas locales sobre la eliminacién de
productos electronicos y accesorios de armas.
® Reciclaje: Busca opciones de reciclaje en tu area para materiales que puedan ser reciclados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre este producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta con un
representante autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la fecha de compra para facilitar la

asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siempre mantén una actitud responsable y consciente mientras uses el
Conjunto de Pistola Fija HYPER BRIGHT SPRINGFIELD XDM.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Set di Mirini
Fissi HYPER BRIGHT per Springfield XDM/XDS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mirini Fissi HYPER BRIGHT per Springfield XDM/XDS. Questo prodotto € progettato
per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Verificare che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il mirino se presenta danni visibili o segni di usura.

Non tentare di modificare o riparare il mirino da soli.

Utilizzare il mirino solo in condizioni di illuminazione appropriate, come indicato nelle istruzioni.

Non utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la visibilita.
Assicurarsi che il mirino sia correttamente montato prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

® Rimuovere il mirino originale dalla pistola seguendo le istruzioni del produttore.
® Posizionare il Set di Mirini Fissi HYPER BRIGHT nella posizione corretta.
® Assicurarsi che il mirino sia fissato saldamente e che non ci siano giochi.

2. Utilizzo del Mirino:
® Allineare il mirino anteriore con il bersaglio.

® Utilizzare il contrasto dei colori per migliorare la visibilita e la velocita di acquisizione del bersaglio.
® Verificare che il mirino sia attivo e funzionante prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Seguire le normative locali per il corretto smaltimento dei prodotti contenenti tritio.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o l'uso del Set di Mirini Fissi HYPER BRIGHT, si
prega di contattare il punto di contatto locale per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione

Il Set di Mirini Fissi HYPER BRIGHT per Springfield XDM/XDS é progettato per offrire prestazioni superiori e
sicurezza. Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.
Grazie per la vostra attenzione e per scegliere un prodotto di alta qualita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Muszek HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XDM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Muszek HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Produkt ten
zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu najwyzszej jasnosci i widocznosci w réznych warunkach
oSwietleniowych. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i dlugotrwalg satysfakcje z produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
Regularnie sprawdzaj stan muszek, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj muszek, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieszczelnosSci.

Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem.

Zawsze uzywaj muszek w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby zapewni¢ optymalng widocznosg.
Nie modyfikuj produktu ani nie prébuj go naprawia¢ samodzielnie.

Nie uzywaj produktu w sposob, ktéry moze narazi¢ bezpieczenstwo Twoje lub innych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
2. Montaz:
® Zdejmij oryginalne muszki z pistoletu.
® Zainstaluj muszki HYPER BRIGHT, upewniajac sie, ze sg prawidtowo umiejscowione.
® Sprawdz, czy muszki sg stabilnie zamontowane.
3. Testowanie: Po zainstalowaniu, przetestuj muszki w r6znych warunkach oswietleniowych, aby upewni¢ sie,
ze dziataja prawidtowo.

Uzytkowanie
® Uzywaj muszek zgodnie z ich przeznaczeniem.

® Regularnie kontroluj widoczno$¢ muszek, szczegdlnie w warunkach stabego oswietlenia.
® Jesli zauwazysz, ze jasnos¢ muszek maleje, rozwaz wymiane zestawu.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktow elektronicznych do zwyktych smieci.
® Zawsze postepuj zgodnie z wytycznymi dotyczacymi recyklingu w Twoim regionie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.



Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Bezpieczne korzystanie z produktu jest dla nas
priorytetem.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET Kayttéohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET tuotteen. TAma opas auttaa sinua kayttamaan ja
huoltamaan tuotetta turvallisesti. Huomioithan, ett tuotteen turvallinen kayttd on ensisijaisen térkeaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotteen kayttdohjeet on luettu ja ymmarretty ennen kayttoa.

Tuote on suunniteltu aikuisille. Ala anna lasten kaytta4 tuotetta iiman valvontaa.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten rankassa sateessa tai voimakkaassa tuulessa.
Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta.

IImoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaraa tai vahinkoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd téhtdimet on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta vain suositeltuja lisédvarusteita ja osia.

Valta suoraa katsetta tahtaimiin voimakkaassa valossa, silla tdma voi heikentaa nakyvyytta.
Ole varovainen, kun vaihdat tai huollat téhtaimid. Kayté tarvittaessa suojakasineita.

Ala kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetulla tavalla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen tahtainten asennusta.
® Seuraa valmistajan ohjeita tahtainten kiinnittdmiseksi.
® Tarkista, ettd tahtédimet on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kiytté

Kayta tahtaimia vain valoisissa tai hamarissa olosuhteissa.
Kohdistaminen: Suuntaa etutéhtain takatdhtdimen keskelle, jotta saat parhaan mahdollisen
nakyvyyden.

® Harjoittele tahtayksessa saanndéllisesti, jotta kehitat taitojasi.

Havittamisohjeet
® Tuote on havitettava paikallisten saantdjen mukaan.

* AlA heita tuote roskikseen, vaan vie se kerayspisteeseen, joka hyvéksyy elektroniikkajatteet.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja séadokset turvallista havittamista varten.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etté sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina.

Yhteenveto

HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET on suunniteltu tarjoamaan erinomaista nakyvyytta kaikissa
valaistusolosuhteissa. Noudata aina turvallisuusohjeita tuotteen kaytdn aikana. Pida tuote hyvassa kunnossa ja
ilmoita mahdollisista ongelmista viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET SPRINGFIELD XDM

Introduktion

Tack for att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Detta produktset ar utformat for att
ge overlagsen synlighet och sakerhet under alla ljusforhallanden. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera regelbundet att produkten &r i gott skick och att inga skador finns.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.
Kontrollera att sikten &r korrekt installerad innan anvandning.
Undvik att rikta vapnet mot méanniskor eller djur.

Séakerstéll att vapnet &r oladdat né&r du monterar eller justerar siktet.
Var medveten om omgivningen och potentiella faror vid skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Kontrollera att alla delar i paketet ar intakta och utan skador.
2. Folj dessa steg for att installera siktet:

® Ta bort det gamla siktet om det finns nagot installerat.

® Rengor omradet dar det nya siktet ska monteras.

® Placera det nya siktet pa ratt plats och se till att det sitter ordentligt.

® Anvand lampliga verktyg for att fasta siktet enligt tillverkarens specifikationer.
3. Dubbelkolla att siktet &r korrekt monterat och stabilt.

Anvandning

For att aktivera visiret, rikta vapnet mot malet.

Observera att siktet ar alltid pa och inte kraver batterier.

Justera din position for att fA basta majliga sikte genom siktet.

Anvand siktet i olika ljusférhallanden for att bekanta dig med dess prestanda.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i vanliga hushallssopor.
® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska och mekaniska komponenter.
® Kontakta en lokal atervinningscentral fér information om hur du ska hantera produkten pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For frigor om produkten eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer till hands fér snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET SPRINGFIELD XDM.



Navod k bezpe€nému pouzivani soupravy miridel
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD
XDM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu mifidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Tento
produkt je navrZen tak, aby poskytoval vynikajici viditelnost a presnost pfi stfelbé v rliznych svételnych podminkach.
Abychom zajistili vaSi bezpe&nost a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné prostuduijte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze je produkt instalovan spravné a bezpecné.

Pouzivejte mifidla pouze pro urcené Gcely a v souladu s platnymi zakony a predpisy.
Dbejte na bezpec€nostni opatfeni pfi manipulaci se zbranémi a stfelivem.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné namontovana a funkgni.

PTi pouzivani zbrané se ujistéte, Ze je v bezpecném stavu (napf. zajisténa, prazdna).

Nepouzivejte mifidla v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jejich vykon.
V pfipadé poSkozeni mifidel je okamzité vyménite.

P¥i stfelbé v noci se ujistéte, Ze mate dostatecné osvétleni a Ze znéte okoli.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace mifFidel:

® Pred instalaci se ujistéte, Ze mate potfebné nastroje a ze zbran je prazdna.
® Prectéte si pokyny vyrobce pro spravné umisténi mifidel.

® Upevnéte mifidla pevné, ale davejte pozor, abyste je neposkodili.

[ ]

Po instalaci zkontrolujte, zda mifidla funguji spravné.
2. Pouziti mifidel:
® Pfi zaméfovani se soustfedte na kontrastni barvy mifidel pro rychlejsi zaméfeni.

* Vyuzijte fluorescencni vlastnosti mifidel pro lepsi viditelnost za Spatnych svételnych podminek.
® Ujistéte se, ze mifidla jsou Cista a bez pfekazek, které by mohly ovlivnit pfesnost.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu postupujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.
® Zvazte moznost recyklace nebo ekologické likvidace.
® Nikdy nevyhazujte mifidla do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového isla, pro rychlejSi pomoc.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost pfi pouzivani soupravy mifidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XDM. Véfime, ze vam tento produkt poskytne vynikajici vykon a spolehlivost.



